Programoj por elementa instruado
kaj trinivelaj ekzamenoj de CALK

La prezentataj programoj estas laboraj versioj por CALK, sed neniel definitivaj neplibonigeblaj dokumentoj. Ilian tatigecon
povos pruvi nur multjara sperto; ju pli multe da homoj ekzamenigos, des pli rapide la programoj adaptigos al la veraj bezonoj. La
programoj por A- kaj C-nivelaj ekzamenoj estas iom modernigitaj dokumentoj, ellaboritaj en la instru-metodika komisiono de
ASE, kies Cefaj atitoroj estis B. Kolker kaj B. Tokarev kaj surbaze de kiuj pluraj personoj jam ekzamenigis ekde 1989; modifoj
en la programo estis faritaj de N. Gudskov laii sugestoj kaj kun helpo de V. Arolovi¢, A. Goncarov, A. Melnikov kaj V. Mel-
nikov. La programo por B-nivela ekzameno estis prilaborita de N. Gudskov, V. Arolovi¢, I. Goncarova kaj V. Melnikov, la un-
uan fojon elprovita en 1999.

Programo por elementa kurso kaj elementa (A-nivela) ekzameno

Enkondukaj notoj

Tiu ¢i programo celas stimuli novajn esperantistojn plibonigi siajn lingvosciojn kaj doni certecon al komencantoj pri la
lingvoscio. La ekzameno estas neniel deviga kaj ne donas iujn specialajn rajtojn, tamen atesto pri sukceso en gi povas havi iun
pruvon pri lingvoscio por oficialaj instancoj. La programon devas scii plenumi instruistoj, sukcese farintaj B- kaj C-nivelajn
ekzamenojn de CALK. La programo estas publikigata en la rusa lingvo por esti atingebla por komencantoj, kiuj volas vidi
proksiman perspektivon de siaj lingvookupoj; §i estas iomete redaktita versio de la programo, publikigita en Informbulteno de
ASE 1(73)-1989, pp. 8-12.

HporpaMMa HAYAJbHOTI0 Kypca si3bIKa 3CIICPAHTO

Hacrosiiast mporpaMma MMeeT LeJibio 00eceYnTh HadaabHOe 00yUeHHE SI3BIKY 3CIEPaHTO, T.€. HAYyYUTh YUTATh, IOHUMATh U
MEePEeBOJUTh C 3CHEPAHTO OOIIECTBCHHO-TIOIUTHYECKYIO, XYHOXKECTBEHHYIO M HAyYHO-TIONMYISAPHYIO JHTEpaTypy, a TakKxke
HAay4UTh U3JIaraTh Ha 3CHEPAHTO CBOM MBICIH KaK YCTHO, TaK U MUCHbMEHHO U TMOJyYUTh NIEpBOHAYAIbHbIE IPEACTABICHUS O B
JKEHHUH 3CTIEPAHTUCTOB.

BBHIy NPOCTOTHI CTPYKTYpPBI 3CIIEPAHTO M TOTO 0OCTOSTEIBCTBA, YTO akTHBHOE BiageHue 600—1000 kopHsIMHU 1aeT BO3ZMOXK-
HOCTH NIPAaKTHYECKH CBOOOMHOTO BIIAJCHHUS S3BIKOM, yKa3aHHBIE IIENM JOCTIDKHMBI 32 OJHOTOIMYHBIN CPOK OOy4eHHS; Mocie
SI3BIKOBOH MPAKTUKH, KOTOPasi MOXKET OBITh IOJIydeHa B MECTHBIX KJIy0axX 3CIEepaHTHUCTOB, JIMIA, OCBOMBIINE HAYalIbHBIA KypC,
y’Ke MOTYT ITOCeIaTh KypChl UIS IPOJIOJDKAIOINX, @ 3aTE€M U BBICIINE KYPCHI HA TOM SI3BIKE.

Hacrosmas mporpamMma Ha4dajabHOTO Kypca pacCuMTaHa Ha MCHOJIb30BaHME NMPEUMYIIECTBEHHO IPaMMAaTHYECKOI'0 METOa,
JIOCTYITHOTO OOJIBIIMHCTBY IpernoaaBaresneii (B ToM uncie caaBmmx 3k3ameH ['AJIK ypoBas “B”), omHako ee o0beM u conepxa
HHE HE POTHBOPEYAT M NPUMEHEHHIO TIPSIMBIX MeTOJ0B 00yueHus. [Ipu sToM ydamuiicsi mproOpeTaeT HeoOXOqUMbIE IS CAA4YN
9K3aMEHOB 3HAHUS, a UMEHHO:

HpaRanecKaﬂ rpaMMaTHKA 3CNIEPAHTO

I'paghuxa, ghonemuxa u opgpocpagpusn

Ancdasut. Hagctpodnsie 3HaKH.

3Byku. OTHOIICHHUA MEXIYy 3ByKaMu U OykBaMu. Y napeHue. TunnyHble OIIMOKY B IPOU3HOUICHUH. TPaHCKPUIIKSA COOCTBEHHBIX
nMéEN. 3arnaBHele (nmponucHbie) OykBbl. IlepeHoc B cnose. [TyHkTyanus.

Mopgponozun

Nwms cymectutensHoe. [lagexu. [lepenava 3HaueHui mafexeil HAMOHATIBHBIX A3BIKOB yyamuxcs. OcoOble ciaydan ynorpebdie
HUSI BUHUTEJIBHOTO Najeka. MHOXKEeCTBEHHOE YUCIIO0. DIIU3Usl.

Omnpenenennsbiit apTikiab. Ciiydan ynotTpeOieHns: 1 OTCYTCTBUS apTHKISL. Y cedeHHas popMma apTHKIISL U ee yroTpedieHue.

Wwmsa npunararensHoe. [Tagexu. MHoxkecTBeHHOE yncno. CornacoBanue. CTENEHU CpaBHEHUS.

Wms uncnurensHoe. KonmuecTBeHHbIE 1 OpsiAKoBbIe yncauTenbable. CyQOUKCh YUCTUTETbHBIX.

Mecroumenus — IUYHBIE, BO3BPATHBIE, IPUTSDKATEIILHBIE, HEOIPEACICHHO-INYHBIE.

Hapeuue. [IpousBoansie u HenpousBoaHble Hapeuns. @opma HanpasieHus. CTENeHH CpaBHEHHS.

KoppensTrBHas TabnuIia MECTONMEHHI M Hapeunid: yKa3aTelsHbIe, BOIPOCHTEIFHO-OTHOCHTEIbHBIE, OTPHIATeNbHbIe, 00001a-
IOIllUe, HeONpeIeNeHHbIe. Y Ka3aHue OMM30CTH.

I'naron. Ilepexonusle u HenepexoaHble Iaaroasl. Bo3BpaThele rnaroinel. besnuunsle riaaronsl. I'naron-cesska. Bpemena, Hakio
HEHWUsI, 3aJI0TH, BUIBI Iarona. [loBenurensHoe HAKIOHEHHE B IPUAATOYHOM NpeanokeHun. MHGUHUTUB, TpHUyacTHe, Jeenprya-
ctue. CII0XKHBIE TJIaroiabHbIE (POPMBL

Tpennoru. Knaccupukauus npeyioros. YnorpediaeHne MpeuioroB B CONOCTaBICHNH ¢ HALIMOHAIBHBIM S3bIKOM yuamuxcs. Co-
CTaBHBIE NIPEUIOTH.

Co103bI COUMHUTETBHBIE U MOJUHHUTENbHBIE. YacTunpl. MexaoMeTus..

Cnoeooodpaszoeanue

Konsepcus. [IpucraBku. YnorpebieHue npeioros B kayectse npuctaBok. Cydouxcel. [IpepukcansHo-cyddrkcaabHOe CIOBO-
oOpazoBanue. Ynorpebnenue addurcoB B kagecTBe KopHeil. CroBocioxkeHne ynctoe u ¢ cyddukcanueir. Cpamenue. Coxpa
IIEHHE.

TpuHIMT HEOOXOAUMOCTH M JOCTaTOYHOCTH. COOTHOIICHHE MEX/y MPOU3BOIHBIMH CIIOBAMH U CHHOHUMHYHBIMU UM KOPHEBBEF
MH.



Cunmaxkcuc

IIpenoxkeHus noBecTBOBATEIbHbIE, IOBEIUTEIbHbBIC, BOIPOCUTEIILHBIE, OTpULIATENIbHBbIC. [IpeiokeHys TUUHbIe, HEONPEeICH-
HO-JTMYHBIE, Oe31nuHble. IIpeioxKeH s ClI0)KHOCOUNHEHHbIE H CIIOKHOMOJUNHEHHBIE.

Beripasxenus oTpunanus u BoIpoca.

Tlopsimox cnoB B mpeanoxenuu. Jlornueckoe BbAETIEHHE ClIOB. IMEHHas 4acTh COCTaBHOrO ckazyeMoro. MHGUHUTUBHBINA 000-
poT.

Ynotpebiaenue Npeasioros Mocie MpUIacTHi CTPaJaTeNnbHOTo 3a1ora. DIUIUIICHC.

Jexcuka
600-1000 Hanbosee 4acTBIX M HEOOXOMMMBIX KOpHEH B cooTBeTCTBHU C “Ba3oBEIM oduImanbHEIM KOpHECIOBOM” AKaJeMHUU
3CIEPaHTO, C YYETOM NPUMEHIEMOr0 YueOHHKA HaYaIbHOT0 00yUeHUS.

Ilpumepnotit nepeuens mem

@DopMmyibl IPUBETCTBUS, OOpaIeHs, TO3IPaBIICHNU, 061aroJapHOCTH, N3BUHEHHMS, IPOCKOBI, paccTaBaHHs. 3HAKOMCTBO.

Cembs1. Yenosek, ero BHEITHOCTB. JloM, kBapTupa. [Ipodeccus. Pabounii nenp.

Mos ctpana, Moii ropoa. BaxHelue reorpadguyeckie TepMUHBI U OHATHA. Bpemena roxa. Harmonansaere npazgauku. ko
na. Ypok.

Bpewmsi: Mecsinbl, qathl, BpeMs CyTOK, 4achl U MHHYTHI. Jlocyr (3aropojHasi IporyJiika, IyTelecTBUe, IKCKYPCHs 110 TOPOIY, My
3BIKa, TE€ATp, KHHO, TEIECBUACHHE, paano, criopt). [IpoMToBapHBIi Mara3us, onexaa, 00yBb. [IpooBOIECTBEHHBII Mara3uH, CTO-
JIOBasi, pECTOpaH.

JIBIDKeHnE dCIIepaHTUCTOB | ero uctopus. JI. M. 3amenrod. BuyTtpennss naes. Beemupnslil konrpece. Jlareps u cietsl. Opra
HH3aI[M1 ICIEPaHTHCTOB (HAI0 KaK MUHMMYM YMeTh pacumdposaTs cienyromue abopesuarypsl: UEA, TEJO, SAT, REU, RE-
IM, UK, 1JK). JIuteparypa. MexnyHapoaHas Mepenucka.

IpyMeyanue: BEIOOP U MOPSIIOK MPOXOXKACHHUS IPAMMATHYCCKOTO M JIEKCHYECKOr0 MaTeprala OCYIIECTBISCTCS PyKOBOIUTEICM
KypCOB.

KpaTkue ykazaHusi pyKoOBOIUTEJII0

[TockonbKy M3y4YeHHE 3CIEPAHTO HOCHT HEOOA3aTeNIbHBII XapaKTep, PyKOBOAUTEb JOJDKEH 00paiaTts 0coboe BHUMaHUE Ha
TO, 4TOOBI 3aHATHS MPOXOAMIM MHTEPECHO, MO BO3MOXKHOCTH JIaBaTh MHTEPECHBIC U XYIO0KECTBEHHO MOJIHOLEHHBIC TEKCTHI,
npeajiaratb TakMu€ AOMAallHUE 3alaHusA, KOTOPLIC BBLINOJIHAIUCH 6]>I yJalmuMucs € yA0BOJIbCTBUEM. l_[pl/l 3TOM HGOGXOHHMO C
CaMOro Havajia OpUEHTUPOBATH YUaIMXCs HAa MOCIEAYIOIIYI0 HHTEIPALHIO B COOOIIECTBO ICIEPAHTHCTOB, 3HAKOMUTH HX C U/ICE
JIAMU U CTPYKTYpOH DCIepaHTO-ABI)KEHHS, HHTEPECHBIMU U XapaKTePHbIMU 3MU30JJaMH U3 UCTOPHHM, DJIEMEHTaMHU KYJIbTYpHI U
T.IL

Ha Kax7IoM 3aHATHH CIEAyeT JaBaTh HEOOJBIIOE YUCIIO JICKCHIECKHX €AHMHHUL. I'paMMaTH4ecKue MOsSCHEHUS JTOJDKHBI OBITH
HPOCTHIMH U SICHBIMH, COIIPOBOXAThCS puMepamu. Jlydire Bcero, ecnu ydarmuecs: OyXyT caMy BBEIBOJUTH MpaBHIa U3 JAHHBIX
HperoaBaTeieM IpaMMaTHYECKUX Mozeseld. [IpuBoIuTh rpaMMaTH4eCKue TepMHHBI B HayaJdbHOM Kypce HeoOs3arenbHO. He
CJIelyeT JaBaTh Ha OJHOM 3aHATHU MHOTO I'PaMMAaTHYECKOTO MaTepHaia, 0COOCHHO OJHOTHUIIHOTO: INIAarojibHBIX (opM, mpemto-
roB, adukcos.

OCHOBHOI1 3a1a4eil SBJIsETCS pa3BUTHE y YUaIUXCS HABBIKOB yCTHOW peun. HanGomnblias 4acTh MEpBEIX 3aHATHI CTPOUTCS B
BHJIE AWAJIOra MEX/y YYalllUMCs U IperojaBaTesieM. Y4aliuecs: OTBEYaoT Ha BOIIPOCHI XOPOM HJIM HHAMBUIYaibHO. LIeHTpais-
Hasl 4acTh 3aHATUS — pabOTa C TEKCTOM: YTEHHE IO POJISIM (€CIM 3TO JUAIOT), aHaJIWM3, YaCTUYHBIH MEpeBOA, pa3InyHbIE BO-
HPOCHO-OTBETHBIC YIPAKHEHHUS, IEPEcKa3, paccKasbl U AUAJOTH [0 CUTYalUsAM, OJIU3KMM K TeMe TekcTa. 1o BO3MOXHOCTH ciie-
JyeT BBINOJHATH JEKCHYECKHE, TPAMMATHYECKHE, TEKCUKO-IPaMMaTHYECKUE YIIPaKHEHUSL.

XKenarenbHO MPHICPKUBATHCS OJHOTO Y4eOHUKA, IPUBIICKast, IPH HEOOXOAUMOCTH, JOTIOJHUTEIBHBIN MaTepuan. [l akTu-
BU3allMHN YYAIIUXCSA MOXKHO HCIIOJIB30BaTh UI'PhI (B TOM YHCJIC l'[OlIBI/I)KHbIC), pasy4rBaHUE IIECEH, NPOCITYIINBAHUE MaFHI/ITO(l)OH—
HBIX 3alice ¥ TPaMIUTACTHHOK, IEMOHCTPAILIUIO MOJENIEH, KapTHH, IT0JICTAHOBOYHBIX TaOJIHIL U T.II.

IpenonaBaTens JODKEH 00JafaTh XOpOLIeH NUKIMEH, MPaBUIBHBIM IPOM3HOIICHHEM, YETKO MPOU3HOCUTh KaXI0€ CIIOBO,
0CcOOCHHO Ha HayalbHBIX 3aHATHAX. Bee, 4TO Hy)KHO 3aHECTH B TETpajaH, IMMIETCS HA JOocKe. [yt MOsICHeHUs] HOBBIX I'paMMaTH-
YECKHX IPaBUJI PEKOMEH/yeTCsl HCIOJIb30BaTh LIBETHBIC MEJIKH. BaXKHO cO31aTh Ha 3aHATHU CHCTEMY COBMECTHOM paboThl. J{is
CHATHS YCTQJIOCTH 3aHATHE MOXXHO Pa3HOOOpa3sHTh MHTEPECHBIM SHH30/I0M, YMECTHOH HIyTKOH. JKenmaTenpHO MOOIIPATH yda-
IIUXCS PH YQYHOM OTBETE, IPHBUBATh UM HAaBBIKK PabOTHI B KIIyO€ 3CIEPaHTHCTOB, yCTPAUBaTh BCTPEUH C ONBITHBIMU 3CIE-
paHTHCTaMH. 3aKaHUMBATh KypC CIEIyeT BBITYCKHBIM IIPa3JHAKOM, KOHIIEPTOM JUISI MECTHOTO KIIy0a M T.II.

Ix3amen — Elementa (A-nivela) ekzameno

DK3aMeH MPOBOJUTCS 110 IMPOrpaMMe Ha4allbHOTO Kypca, IPUYEM €T0 CIAf0T TOJIBKO T€ yJalluecs, KOTOPbIC BEIPa3HIIN Kella
HHUE MPOBEPUTH TAKUM 00pa30M CBOM 3HAHHUS U TOJYYUTh CBUACTEILCTBO O 3HAHUH SI3bIKA. DK3aMEH MPOBOIUTCS MO OUIeTaM, B
KOTOpBIE BXOIST TPU BOIpoca: 1) paccka3 Ha POJHOM SI3BIKE O TPaMMAaTHYECKOM IMPaBUIIC ¢ PUBEICHAEM MPUMEPOB; 2) mepe-
CKa3 WM JUATOT Ha OJHY U3 MPOWICHHBIX TeM; 3) MEPEBOJ C 3CMEPaHTO TeKcTa 00beMoM okojo 1000 meyaTHBIX 3HAKOB. [Ipu
OTCYTCTBHU COOTBETCTBYIOIIETO BOIPOCA B OMIIETE pEKOMEHIYETCs 337aTh KPaTKU JOMOTHUTEIBHBIA BOIPOC Ha TEMY DIIEMCH
TapHOT'0 3HAKOMCTBA C JBIXKEHHEM JCIEPAHTUCTOB. J{JIs1 XOPOIIO MOATOTOBJICHHBIX YUaIlUXCS 9K3aMEH MOXKET MPOU3BOAUTHCS B
BUzIe coOeceIoBaHMs Ha JCIIEPAHTO, Oe3 OMICTOB M MpPEABAPUTEIBFHOI MOATOTOBKH. BO3MOXKHBI 1 I00bBIe Ipyrue GOPMBI IK3&
MEHOB, €CITH 10 MX PE3yJIbTaTaM MOXKHO CYJHUTh O 3HAHUU DCIIEPAHTO U €ro MPUMCHEHHH B 00bEME MPOTrPaMMBbI.



Programo por mezgrada (B-nivela) ekzameno
(instrurajtiga por elementa kurso)

1. Enkondukaj notoj
Instruisto de Esperanto devas ¢iam memori, ke liaj/§iaj lernantoj venas al la kurso propravole, kaj nur de 1i/i dependas, Cu ili

finos la kurson kaj decidos poste datirigi siajn okupojn pri la internacia lingvo.

La ekzameno celas atesti sufican scion de Esperanto, Esperanto-kulturo kaj metodiko de instruado por instrui en elementa
kurso de Esperanto. Esperanto-instruisto de la elementa nivelo devas flue paroli la lingvon, ne fari elementajn lingvajn erarojn
kaj scii klarigi gramatikajn regulojn. Krome, 1i/8i devas havi ne nepre profundajn, sed precizajn sciojn pri bazaj eventoj en la his
torio de la Esperanto-movado kaj pri ekzistantaj internaciaj, fakaj kaj landaj organizajoj de esperantistoj, almenaii sur nivelo eblt
ganta senerare respondi koncernajn demandojn de la lernantoj kaj guste direkti ilin por ke ili aligu al certaj asocioj post la fino de
la kurso kaj datirigu siajn esperantistajn vivojn. La elementivela instruisto devas ne nur lativorte scii pri la ekzisto de la Es-
peranto-kulturo, sed mem legi librojn kaj kapabli elokvente rakonti pri ties kvalitoj. Fine, 1i/8i ne nepre devas fake koni me
todikon de Esperanto-instruado (kvankam ju pli bonas scio de la metodiko, des pli efika estas la rezultoj de la instruado), tamen
janepre devas scii almenati pri la plej ¢efaj metodikaj sistemoj kaj principoj.

La proponata listo de rekomendata literaturo konsistas ¢efe el facile atingeblaj (plejparte aktuale aceteblaj) libroj, atenta stu
do de kiuj plene sufi¢as por sukcesi ne nur en B-nivela, sed grandparte ankati en C-nivela ekzameno.

2. Strukturo de la ekzameno

La ekzameno konsistas el 2 ¢efaj partoj: skriba kaj busa.

La skriba parto montras scion de la gramatiko kaj kapablon esprimi siajn pensojn. Dum unu horo la ekzamenato devas verki
eseon kun amplekso ne malpli ol 1000 signoj pri iu temo. Liston el 3-10 temoj por elekto proponas la ekzamena komisiono.

La busa parto konsistas el respondoj al 3 demandoj, kaj montras fluecon kaj korektecon de la parolo de la ekzamenato kaj
ties sciojn pri E-movado kaj kulturo. La respondoj povas esti tre koncizaj (kelkfrazaj) kaj ne detalaj, sed devas esti precizaj.

Unu demandon pri E-historio ati pri E-organizajoj donas la ekzamenantoj el la suba programo. Anstatati demando pri higorio
doneblas demando pri interlingvistika temo ati pri E-gazetoj. Ankati la duan demandon pri la metodiko starigas la ekzamena
komisiono. Antaii respondi la trian demandon, koncemantan E-kulturon, la ekzamenato mem devas doni liston de la atitoroj,
originale verkintaj en Esperanto (ne malpli ol kvar), kies verkojn la ekzamenato legis, kaj la ekzamena komisiono propmas
rakonti pri iu atitoro aii verko el la proponita listo.

Ciu el la kvar respondoj (inkluzive la eseon) estas aparte taksata per poentoj de «1» (nulaj scioj) &is «5» (perfektaj scioj), la
suma rezulto de la ekzameno estas kalkulata kiel averaga inter la kvar poentoj. La ekzamenato ricevas instrurajtigan ateston nur
se la rezulta poento estas ne malpli ol «3» kaj se neniu el la respondoj ricevis la poenton «1» (nulaj scioj).

La B-nivelan ekzamenon rajtas akcepti minimume 1 membro de CALK de REU plus 2 personoj, havantaj ateston pri C-
nivela ekzameno. La ekzamenantoj protokolas la ekzamenon kaj la protokolo, kune kun la eseo de la ekzamenito, konservigas en
arkivo de CALK. Personoj, sukcese plenumintaj la ekzamenon, ricevas ateston en du lingvoj (Esperanto kaj la rusa), sigelitan de
REU.

3. Bazaj scioj, nepraj por elementnivela instruisto

3.1. Interlingvistiko.

Lingva situacio en la mondo. Neiitrala internacia lingvo kiel sola kontentiga kaj justa solvo de la lingva problemo.
Interlingvistiko kiel scienco pri planlingvoj; esperantologio kiel ties branéo. Cefaj trajtoj de Esperanto kiel planlingvo. Funda-
mento. Akademio de Esperanto.

La plej gravaj Esperanto-vortaroj. Fakaj terminaroj (nomi almenati unuy).

Aliaj planlingvoj: Volapiik, Ido, Interlingua, iliaj bazaj diferencoj de Esperanto.

3.2. Historio de Esperanto-movado kaj Esperanto-organizajoj.

Apero de Esperanto. Cefaj eventoj en la biografio de L. Zamenhof.

La interna ideo. Ideologio de la Esperanto-movado kaj gia praktika riveligo. Cefaj dokumentoj pri la esperantismo: Bulonja
Deklaracio, Praga Manifesto. [Alternativaj ideologioj de esperantismo: semaciismo, raiimismo (nedevige, sed dezirinde scii).]
La 1-a Universala Kongreso kaj gia signifo.

Lingva Komitato kaj Akademio de Esperanto.

UEA: fondo, principoj de la strukturo, delegita reto, servoj. Rezolucioj de Unesko.

TEJO: giaj servoj kaj arangoj.

SAT: gia fondo kaj principoj; kultura signifo; cefaj diferencoj de UEA.

La plej gravaj fakaj kaj kulturaj asocioj (ILEI, IFEF, TEJA, Esperanta PEN-Centro k. a.) kaj sciencaj organizajoj de esperantistoj
(ISAE, AIS). Sciencaj sesioj kaj universitatoj.

Kongresoj kaj renkontigoj de esperantistoj (UK-oj, IJK-0j, SAT-kongresoj, fakaj arangoj, festivaloj; Rusiaj Esperantistaj Kongre-
soj (REK-0j) kaj aliaj arangoj en Rusio — tendaroj ktp.).

Landaj asocioj, iliaj formoj (nettralaj, junularaj, laboristaj), ilia signifo kaj funkcioj.

Turisma kaj komerca uzado de Esperanto. «Monda Turismo».

La antatimilita SEU: fondo, agado, malapero.

Renaskigo de E-movado en Sovetio. Komisiono ¢e SSOD, SEJM(1), ASE. Signifo de someraj tendaroj.

Nuntempa E-movado en Rusio: refondo de SEU, REU kaj gia unuigo kun REA, SEJM-2, REJM, PREM.

Cefaj E-arangoj en la kuranta jaro (kiuj, kie, kiam).

3.3. Informfluoj en Esperanto.

La plej gravaj gazetoj: Esperanto, Kontakto, Sennaciulo, Heroldo de Esperanto, Eventoj, Juna Amiko, Monato, Fonto, Literatura
Foiro, La Gazeto, Scienca Revuo, La Kancerkliniko, Latite!, La Ondo de Esperanto, El Popola Cinio, Litova Stelo.

La plej gravaj eldonejoj: Literatura Mondo, Stafeto, UEA, SAT (kaj SAT-broSurservo), EKRELO, HEA, Edistudio, Impeto, Se



20noj.
Cefaj radioemisioj en Esperanto.
Signifo de Interreto por Esperanto.

3.4. Listo de famaj esperantistoj, pri kiuj dezirindas havi almenaii minimumajn sciojn (kiu estis/as kio, kiam vivis/as).

Auld, Baghy, Bokarev, Boulton, Cseh, Deskin, Drezen, EroSenko, Grabowski, Gusev, Hodler, Hohlov, Isajev, Jung, Kabe,
Kaloscay, Lanti, Lapenna, Lins, Mihalski, Nekrasov, Nemere, Privat, C.Rossetti, R. Rossetti, Saharov, Samodaj, Schwartz,
Sekelj, Szathmari, Tonkin, Tornado, Varankin, Waringhien, Wiister.

3.5. Metodiko de E-instruado.
Rektaj kaj gramatikaj metodoj de instruado. Enmergigo. Cseh-metodo. Planado de la instruprocezo. Instruado de la gra-
matiko, parolo, lego kaj skribo. Kontrolo de la scioj. Koresponda instruado kaj gia specifo. Rolo de ekzamenoj. Metadoj por
aktivigi lernadon (konkretaj ekzemploj). Eksterlecionaj okupoj: vojo al la klubo kaj movado. Lernolibroj. Demonstraj kaj
teknikaj instrurimedoj. Videofilmoj. Metodoj doni sciojn pri la movado, historio, kulturo, ideologio.

4. Rekomendataj libroj por preparigi al la ekzameno

Gvidlibro por supera ekzameno. Budapest, diversaj eldonoj.

Baza literatura krestomatio. Budapest, diversaj eldonoj.

B. Kolker. Vojago al Esperanto-lando. Moskvo, «Progreso», 1992.

W. Auld. Pasoj al plena posedo. Diversaj eldonoj.

U. Lins. La dangera lingvo. Bleicher Eldonejo, 1988; Moskvo, «Progreso», 1990. (La rusa traduko: Y. JIurc. OnacHblii s361K. MOCK-
Ba, «[IpaBa yenoBeka», «MmTO», 1999).

E. Drezen. Historio de la mondolingvo. Moskvo, «Progreso», 1991.

A. Saharov. Rememoroj de centprocenta esperantisto. Moskvo, «Impetoy, 1993.

D. Cibulevskij. SEJM. Historia skizo. Moskvo, «Impetoy», 1994.

M. Bronstejn. Legendoj pri SEJM. Moskvo, «Impeto», 1992; 2-a eld. 1998

V. Samodaj. Ne nur legendoj, ne nur pri SEJIM. Moskvo, «Impeto», 1999.

Impeto ’89. Moskvo, «Progreso», 1990.

Impeto *91. Moskvo, «Progreso», 1992.

Jarlibroj de UEA.

L. Zamenhof. Esenco kaj estonteco de la ideo de lingvo internacia. Jekaterinburg, «Ruslanda Esperantisto» — «Sezonoj», 1994.

L. Zamenhof. Kongresaj paroladoj. Jekaterinburg, «Ruslanda Esperantisto», 1995.

L. Zamenhof. Fundamento de Esperanto. Diversaj eldonoj.

H. JI. 'yackos. ®akTsl 1 kKpaTtkue cBegeHus 06 Denepanto. M., PoCO-«mmatoy, 2000, 2001.

M. U. Ucaes. A3bik Dcnepanto. M., «Haykay», 1981; 1983.

A. W. Koponesuu. Kaura 06 Dcniepanto. Kues, «HaykoBa mymka», 1989.

A. C. MenbuukoB. [TopTper uaeu ¢ yyaakamu BMecTo (oHa, Win s13bIK gokTopa Haneromerocs. Pocto-na-Jlony, PocToBckuit
roc. mex. yHusepc., 1997.



Programo por supera (C-nivela) ekzameno
(instrurajtiga por Ciunivelaj kursoj)

1. Enkondukaj notoj

La supera (C-nivela) ekzameno atestas sciojn de Esperanto kaj esperantologio korespondajn al la scioj de nacia lingvo kaj
kulturo, kiun posedas pri naciaj lingvoj personoj, finintaj universitatajn studojn en fakultatoj pri fremdaj lingvoj. Fari tian ekza
menon pri Esperanto estas iom pli facile, kaj al gi eblas preparigi memstare, kaj en gi povas sukcesi ankati persono, ne havanta
universitatnivelan kleron, tamen la ekzameno estas ne malpli serioza ol iu §tata ekzameno.

La cefa praktika signifo de la ekzameno estas doni ateston por la homo, kiu intencas instrui Esperanton en iu Stata ati privata
institucio, kiu tian ateston postulas. Tial la ekzameno estas instrurajtiga, kaj unu el la partoj de la ekzameno estas metodiko de
Esperanto-instruado. Se, tamen, la ekzamenato ne deziras ricevi instrurajtigan ateston, sed nur ateston pri profunda scio de la
lingvo Esperanto kaj esperantologio, 1i/8i povas rifuzi respondi koncernajn demandojn, ati Sangi ilin je demandoj kaj/ati taskoj pri
la tradukarto (dezirante ricevi ateston de Esperanto-tradukisto) aii jurnalistiko (se deziras ricevi ateston de Esperanto-jurnalisto).
La programoj pri tiuj fakoj estas preparataj.

Esperanto-instruisto devas scii instrui la lingvon, kaj stimuli la kursfinontojn aligi al la Esperanto-movado kaj komunumo, e¢
se li/8i instruas en iu deviga kurso, kaj des pli se la homoj venis al la kurso propravole, kiam nur de 1i/Si dependas, ¢u ili finos la
kurson kaj decidos poste daiirigi siajn okupojn pri la internacia lingvo. Nek sen efika instruado de la lingvo, nek sen motivado
por ke la homo post ekposedo de la lingvo restu esperantisto, Esperanto-instruado atingas sian celon: pligrandigi la kvanton de
esperantistoj.

La ekzameno celas atesti perfektan scion de Esperanto, bonan scion de Esperanto-kulturo kaj metodiko de instruado por i
strui en Ciunivelaj kursoj de Esperanto. Esperanto-instruisto devas havi profundajn sciojn pri historio de la Esperanto-movado
kaj pri ekzistantaj internaciaj, fakaj kaj naciaj organizajoj de esperantistoj kaj guste direkti siajn lernantojn por ke ili aligu al cer
taj asocioj post la fino de la kurso. Instruisto devas ne nur lativorte scii pri la ekzisto de la Esperanto-kulturo, sed mem legi libro-
jn kaj kapabli elokvente rakonti pri ties kvalitoj. Li/Si devas tre bone koni metodikon de Esperanto-instruado.

Por sukcesi en la ekzameno principe sufi¢as profunde studi ¢iujn librojn, proponataj en la listo por B-nivela ekzameno (plus
nepra legado de originala beletro kaj kono de bazaj fontoj pri instrumetodiko). Tamen ju pli da fakaj libroj legis la ekzamenato,
des pli bone 1i/8i fartas dum la ekzameno, kaj homo, leginta multe da esperantologiaj libroj kaj konstante leganta la plej gravajn
revuojn en Esperanto, havas certajn avantagojn antati homo, kiu komencis regule legi koncernan literaturon nur por preparigi al
la ekzameno. Tial necesas sufice atente trastudi ankati la liston de la rekomendata literaturo fine de tiu ¢i programo por kompreni,
kion necesas pleje atenti dum preparado al la ekzameno.

La programo estas relaborita kaj esperantigita versio de la programo, publikigita en Informbulteno de SEU Ne 2(75)-1990,
pp. 10-16.

2. Strukturo de la ekzameno

La ekzameno konsistas el la samaj partoj, kiel la B-ekzameno; la diferencoj estas, unue, ke la eseo en la skriba parto devas
esti ne malpli ol 2000-signa kaj profunde trakti la temon (por verki gin la ekzamenantoj povas doni 2-4 horojn), kaj, due, ke la
busa parto konsistas el 4 demandoj (pri interlingvistiko, historio kaj organizo de la E-movado, E-kulturo kaj metodiko de la in-
struado); la respondoj al la demandoj devas esti sufi¢e detalaj kaj plene el¢erpi la temon. La demandoj pri praktika gramatiko ne
eniras la ekzamenon; gia scio estas pritaksata lal la eseo kaj buSaj respondoj; okaze de certaj eraroj la ekzamenantoj pligustigas
sciojn de koncernaj gramatikajoj per apartaj demando;j.

3. Enhavo de la programo

3.1. Interlingvistiko.

La objekto de interlingvistiko. Teorio de la internaciaj planlingvoj kiel parto de interlingvistiko. Esperantologio.

Multlingveco en la moderna mondo. Multlingveco kaj internacia komunikado. Vojoj por superi la multlingvecon: tradukado, in
ternaciaj lingvoj ktp.

Naciaj lingvoj en la rolo de internaciaj. Mondlingvoj. Lingva imperiismo.

Internaciaj elementoj en la naciaj lingvoj.

La cefaj tipoj de planlingvoj: aprioriaj-aposterioriaj, pazigrafioj-pazilalioj, k.a.

Volapuko. Giaj principoj kaj historio de la volapukista movado.

Esperanto kiel planlingvo. Diferencoj inter Esperanto kaj aliaj planlingvoj. Evoluo de Esperanto. La plej gravaj vortaroj. Fakaj
terminaroj. Akademio de Esperanto, giaj funkcioj kaj signifo.

Reformoj de Esperanto, rilato al ili de Zamenhof. Fundamento. Ido, gia apero, historio, diferencoj de Esperanto.

Naturalismaj planlingvoj: Latino-sine-fleksione, Okcidental, Interlingua (IALA). Iliaj specifajoj.

Novaj lingvoprojektoj. Katizoj de ilia neperspektiveco.

3.2. Historio kaj organizo de la Esperanto-movado.

3.2.1. Historio.

L. M. Zamenhof, lia vivo kaj agado. Kreo de Esperanto. Rusa periodo. Voédonado pri reformoj. Franca periodo.

La unua Universala Kongreso. Deklaracio pri Esperantismo. Ido-skismo.

Kreo de UEA. Agadoj de H. Hodler kaj E. Privat. Agado de esperantistoj dum la unua mondmilito.

Netitrala E-movado inter la du mondmilitoj. Agado de Teo Jung. Skismo en la neiitrala movado. Sorto de la movado sub la ger
mana naziismo.

Laborista E-movado. Apero de SAT. Agado de E. Lanti. Skismo en la laborista movado.

Agado de esperantistoj dum la dua mondmilito. Renaskigo de la movado post la mondmilito. Malfacilajoj en la Orienta Etiropo.
MEM kaj gia rolo.

Evoluo de UEA post la dua mondmilito. Agado de 1. Lapenna. Rezolucioj de Unesko. Skismo de 1974.

Diversaj Esperanto-centroj. E-organizoj, alternativaj al kaj UEA kaj SAT.

32.2. éefaj organizoj de esperantistoj.

UEA, giaj strukturo kaj gvidorganoj, direktoj de gia agado, UK-oj.

TEJO, 1JK-0j kaj aliaj arangoj.



SAT, giaj strukturo kaj gvidorganoj, direktoj de gia agado, Kongresoj. LEA-oj.

Fakaj kaj kulturaj asocioj. Organizoj de blinduloj kaj handikapuloj.

Sciencaj organizoj de esperantistoj, akademioj. Eblecoj diplomigi en Esperanto.

Esperanto kaj religio, la plej gravaj religiaj organizoj.

Regionaj organizoj kaj regionaj E-agadoj.

3.2.3. Esperanto en Rusio.

Esperanto-movado antaii la unua mondmilito, giaj sukcesoj kaj malfacilajoj. Agado de N. Borovko, A. Postnikov, A. Saharov
k.a.

Kreo de SEU. Agado de E. Drezen. Rilatoj inter SEU kaj SAT. IPE kaj gia malsukceso. Sorto de Esperanto en USSR dum Stali
na regimo. Katizoj de persekutoj de esperantistoj en 1930-aj jaroj.

Renaskigo de E-movado en USSR en 1950-aj. Agado de E. Bokarev. La unuaj kluboj kaj tendaroj. Komisiono pri internaciaj
ligoj. SEJM (1). Agado de A. Goncarov, B. Kolker k.a. Rolo de BET-o0j kaj SEJT-o0j. Kreo de ASE.

Malfondo de ASE kaj refondo de SEU. Junulara movado kaj SEJM-2. Disfalo de sovetia E-movado en 1989-91. REU kaj REA,
ilia unuigo en 1994. Nunaj formoj de la E-organizoj en Rusio.

3.2.4. Ideologio de E-movado.
Bulonja Deklaracio kaj netitralismo. Munkena Deklaracio. Moderna netitralismo kaj Praga Manifesto. Sennaciismo. Ratimismo.

3.3 Esperanto-literaturo kaj kulturo.

3.3.1. Verkoj de L. Zamenhof kaj ilia signifo.
Poezio, Kongresaj paroladoj kaj artikoloj, Lingvaj respondoj, Proverbaro, tradukoj de la mondaj klasikajoj.

3.3.2. E-stilo, poetiko, originala kaj tradukita literaturo.

Rolo de A. Grabowski kaj Kabe por evoluo de E-stilo. Specifeco de la E-stilo. E-poetiko. Modelaj tradukoj. Rolo de tradukaj
ekzercoj por alproprigo de bona stilo. Diversaj opinioj pri la bona stilo kaj evoluo de literatura Esperanto; diskutoj pri neolo
gismoj kaj la bona lingvo.

Generalaj principoj de la tradukarto.

3.3.3. Rusa skolo en la E-poezio. .

A. Grabowski, F. Zamenhof, V. Devjatnin, S. Schulhof, E. Privat, G. DeSkin, V. EroSenko, N. Hohlov, E. Mihalski, N.
Nekrasov, H. Adamson, H. Dresen, L. Jevsejeva, N. Kurzens, A. Logvin, B. Tornado k.a. Modernaj poetoj-esperantistoj en Ru-
sio.

3.3.4. Budapesta skolo en la E-poezio.
J. Baghy, K. Kalocsay (inkluzive verkojn sub psetidonimoj), I. Baranyai, L. Tarkony.

3.3.5. Brita skolo en la E-poezio.

W. Auld, M. Boulton, R. Rossetti k.a.

3.3.6. Poetoj de diversaj popoloj.
G. Mattos, T. Pumpr, M. Miyamoto k.a.

3.3.7. Originala Esperanto-prozo.

Fruaj romanoj de H. Vallienne kaj H. Luyken, A. Saharov (“Superforta ambicio™), romanoj kaj noveloj de J. Baghy (“Viktimoj”,
“Sur sanga tero”, “Hura!” k.a.), J. Forge (“Mr. Tot aCetas mil okulojn” k.a.), V. Varankin (“Metropoliteno”), L. Newell
(“Baksis”), S. Engholm (“Homoj sur tero” k.a.), F. Szilagyi (“Koko krias jam” k.a.), C. Rossetti (“Kredu min, sinjorino!”), R.
Schwartz (“Kiel akvo de 1’ rivero” k.a.), S. Szathmari (“Vojago al Kazohinio” k.a.), J. Ribillard, M. Boulton, K.Pi¢, T. Sekelj, 1.
Nemere, Lorjak, S. Stimec, M. BronStejn.

Popularaj genroj: sciencfantazio, fantasto, krimromanoj kaj noveloj, junularaj kaj virinaj romanoj (specimenoj kaj atitoroj).

3.3.8. Esperanto-teatro.

Historio de la E-teatro. Kaiizoj de relative malforta disvolvigo de la E-teatro. Verkoj de J. Baghy, M. Boulton k.a.

3.3.9. Scienca kaj scienc-populara literaturo en Esperanto.

Sciencaj revuoj. Fakaj terminaroj. Verkoj de E. Ajsberg (“Fine! Mi komprenis la radion!”), P. Neergaard (“Vivo de plantoj”
k.a.), E. Dudich (“Cu vi konas la teron?”).

3.3.10. Esperantologia literaturo.

Enciklopedio de Esperanto; “Esperanto en perspektivo”. PV, PIV, PAG, aliaj esperantologiaj verkoj de K. Kalocsay kaj G. War
inghien.

3.3.11. Esperanta gazetaro.

La plej gravaj gazetoj por evoluo de Esperanto, E-kulturo kaj movado: La Esperantisto, Lingvo Internacia, L’Esperantiste, La
Revuo, Ruslanda Esperantisto, La Ondo de Esperanto, Literatura Mondo (3 periodoj), La Eta Gazeto, Norda Prismo, Nica Liter
atura Revuo, Hungara Vivo, Budapesta Informilo.

Nuntempaj la plej gravaj gazetoj: Esperanto, Kontakto, Sennaciulo, Sennacieca Revuo, Heroldo de Esperanto, Eventoj, Juna
Amiko, Monato, Fonto, Literatura Foiro, La Gazeto, Scienca Revuo, La Kancerkliniko, Latite!; la naciaj E-periodajoj kaj ilia sig
nifo (La Ondo de Esperanto, Ruslanda Esperantisto, Scienco kaj Kulturo, El Popola Cinio, Litova Stelo k.a.); jarlibroj de diver
saj E-asocioj.

Cefaj principoj de E-jurnalistiko.

3.3.12. Esperanto en radio kaj Interreto.

La unuaj radioelsendoj. Disfloro de E-elsendoj. Esperanto kaj radiamatoroj. Radiostacioj, elsendantaj en Esperanto nuntempe.
Rolo de Interreto por Esperanto.

3.3.13. E-eldonejoj, kulturaj unuigoj kaj centroj de esperantistoj.

Hachette, Posrednik, Literatura Mondo, Stafeto, UEA, SAT (kaj SAT-broSurservo), EKRELO, KOKO, Pirato, HEA, Edistudio,
Impeto, Sezonoj.

Internaciaj verkistaj kaj kulturaj asocioj kaj centroj (AVE, Esperanta PEN-Centro, KCE k.a.).

La plej gravaj literaturaj konkursoj kaj festivaloj de Esperanto-arto.

Internacia Esperanto-Muzeo en Vieno; aliaj E-muzeoj kaj bibliotekoj.




3.4. Psikologio kaj metodiko de Esperanto-instruado.

Scio kaj gia strukturo. Motivado de lernado. Specifoj de E-instruado kompare al aliaj fremdlingvoj.

Celoj, karaktero kaj formoj de instruado.

Cefaj metodoj de la instruado: gramatika, literatura, rekta. Cefaj didaktikaj principoj. Cseh-metodo. Intensaj metodoj. En

mergigo. Metodo de Lozanov. Kompleks-aktivaj metodoj.
Postuloj al la instruisto. Planado de la instruprocezo. Planado de apartaj lecionoj; specoj de lecionoj. Instruado de la gra-
matiko, parolo, lego kaj skribo. Rolo de la unuaj horoj. Kontrolo de la scioj. Rolo de la lernolibroj. Komparo de la plej popw
laraj lernolibroj. Elekto de la tekstoj kaj laboro kun ili. Koresponda instruado kaj gia specifo. Rolo de ekzamenoj. Metaloj
por aktivigi lernadon (konkretaj ekzemploj). Lernolibroj. Demonstraj kaj teknikaj instrurimedoj. Videofilmoj. Metodoj doni
sciojn pri la movado, historio, kulturo, ideologio. Eksterlecionaj okupoj: vojo al la klubo kaj movado.

4. Literaturo (aldone al la libroj, rekomendataj por preparigo al B-nivela ekzameno)

H. ®. lanosckuii. BBogHOE c110BO B HCKyccTBO nepeBosa. 1983, 1985.
[pesen. 3a BceoOmmm s3pikoM (Tpu Beka nckanmii). C npenucioBueM akanemuka H. 5. Mappa. M.-J1., 'ocuzpart, 1928.
271 c.

Jynudaenko. MexayHapoaHble BcrioMoraTesbHble s3bIki. Tammuag, «Banryey,1990. 448 c.

Kys3nenos. OcHoBbI nHTEpIMHTBHCTHKA. M., 1982. 108 c.

Kysnenos. Hampasienus coBpeMeHHOM MHTEpIUHTBUCTHKU. M., 1984. 100 c.

Ky3neroB. OcHOBHBIE TOHATHS ¥ TEPMUHBI HHTEPIIMHTBUCTHKH. M., 1982. 80 c.

Kysnenos. TeopeTnueckue OCHOBBI HHTEPIMHTBUCTUKH. M., YHUBepcUTET Apy>kObl HaponoB,1987. 208 c.

MenbHUKOB. JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHE aCIEKThI IUIAHOBBIX MEKIYHapOIHBIX A3bIKOB (Ha (h)OHE STHHYECKHX). PocTOB-

Ha-Jlony, 2004. 632 c.

TIpo6neMbl MHTEPIMHTBUCTHKY. THITONOTHS W BOJIONUSA MEXIYHAPOIHBIX BCIIOMOTATEIbHBIX 3bIKOB. M., «Hayka», 1976. 160
c. La plej gravaj artikoloj en la libro: E. A. boxapes, « Cospemennoe cocmosnue 60npoca 0 MexcoynapooHom 6cno-
MozamenvHoM s3bike (ghakmol 06 scneparnmo)y (p. 12-20); «O mesxncoynapoonom szvike naykuy (p. 21-25); 1. JI. Ap-
Mmano, «Henoseuecmso u oxean ungpopmayuuy (p. 55-59); H. ®@. Janosckuil, «d6ontoyus scnepanmoy (p. 113).

TIpobneMbl MeXTyHApPOJHOTO BCIIOMOTATENBHOTO s3bika. M., «Haykaw, 1991. 264 c. La plej gravaj artikoloj en la libro:
M. H. Hcaes, «CmanosneHue niano8020 8CHOMOAMENbHO20 A3bIKA ICNEPAHMO (Udest, peanusayus, QyHKYUOHUpo-
eanue)» (p. 4-24) kaj b. B. Toxapes, «O6 acnepanmckoii noazuuy (p. 143-161).

J-pp Dcnepanto. MexxayHapoaHbIi s3b1Kb. [Ipeancnosie u monHeli yueOHuks. Por Rusoj. Bapmasa, 1887. PenpuntHoe nuzna-
Hue — Mockaa, J1IO «['maroas» u Moskva Gazeto, 1992.

D. I1I. Cagocr. Kak Bo3HukHET Beceobuuii s361k? M., 1968.

W. Auld (red.). Esperanta antologio. Poemoj 1887-1981. UEA, Rotterdam, 1984.

W. Auld (red.). Nova esperanta krestomatio. UEA, Rotterdam, 1991.

Baza Cseh-kurso. Diversaj eldonoj.

D. Blanke (red.). Esperanto: lingvo, movado, instruado. Berlin, 1977.

D. Blanke (red.). Socipolitikaj aspektoj de la Esperanto-movado. HEA, Budapest, 1978; 1986.

L. Dreher. Supera kurso de Esperanto. Diversaj eldonoj.

Enciklopedio de Esperanto. HEA, Budapest, 1986.

N. Gudskov. Epiyomo de esperantologio. REU, Moskvo, 2002. 152 p.

Historio de S.A.T. SAT, Paris, 1953.

K. Kalocsay. Lingvo, stilo, formo. Diversaj eldonoj.

K. Kalocsay, G. Waringhien, R. Bernard. Parnasa gvidlibro. Warszawa, 1968.

K. Kalocsay, G. Waringhien. Plena analiza gramatiko de Esperanto. UEA, Rotterdam, 1985.

I. Lapenna (red.). Esperanto en perspektivo. CED, London-Rotterdam, 1974.

S. Maul. Manlibro por jurnalistoj. Diversaj eldonoj.

A. Melnikov. “Instruado — sen turmentado”. Rostov-na-Donu, 1999.

C. Piron. La bona lingvo. Vieno-Budapest, 1989.

E. Privat. Historio de la lingvo Esperanto. Diversaj eldonoj.

R. Rakusa. Metodiko de Esperanto-instruado. Diversaj eldonoj.

H. Seppik. La tuta Esperanto. Diversaj eldonoj.

B. V. Tokarev. Psikologio kaj metodiko de Esperanto-instruado. M., 1984.

Trezoro. La esperanta novelaro 1887-1986. Red. R. Rossetti kaj H. Vatre. HEA, Budapest, 1989 (2 volumoj).

L. L. Zamenhof. Fundamenta krestomatio. Diversaj eldonoj.
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